Smlouva o poskytnuti navratné finan¢éni V)"pomoci z rozpo¢tu Jihoceského kraje
na realizaci projektu ,,Spoluprice pFihrani¢nich regionii v oblasti vzdélavani* schvaleného
Monitorovacim vyborem Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika
uzaviend ve smyslu § 159 a ndsl. zdkona & 500/2004 Sb., sprdavni dd, ve znéni pozdéjsich predpisii

(Cislo smlouvy SFV/OEZI/4/17)
L
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Obecna ustanoveni

1. Zastupitelstvo JihoCeského kraje rozhodlo svym usnesenim &. 339/2015/ZK-19 ze dne
5.11.2015 podle § 36 odst. 1 pism. i) zdkona &. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdé&jsich
ptedpist, v souladu se zdkonem ¢&. 250/2000 Sb., o rozpodtovych pravidlech Uzemnich
rozpodtl, ve znéni pozdé&jsich predpist (dale jen ,,zakon o rozpoétovych pravidlech tzemnich
rozpoCti®), a ve smyslu Zasad Jiho€eského kraje pro poskytovani verejné financni podpory
SM/107/ZK o poskytnuti navratné finanéni vypomoci (dale jen ,,vypomoc”) ve vysi
a za podminek dale uvedenych v této smlouvé.

2. Tato smlouva je uzavirina na podklad& projektu ,,Spoluprace ptihrani¢nich regionti v oblasti
vzdélavéani“ schvéaleného Monitorovacim vyborem Programu INTERREG V-A Rakousko —
Ceské republika.

IL
Poskytovatel a pFijemce vypomoci

1. Poskytovatelem vypomoci je:
Jihodesky kraj
U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budéjovice
IC: 70890650
DIC: CZ70890650
zastoupeny Mgr. Jifim Zimolou, hejtmanem
(dale jen ,,poskytovatel”)
2.  Prijemcem vypomoci je:
Zatizeni pro dal¥i vzd&lavani pedagogickych pracovnikii a Stfedisko sluzeb kolim,
Ceské Budéjovice
Nemanicka 7, 370 10 Ceské Budéjovice
IC: 75050102
DIC: CZ75050102
Platce DPH: [X] ano O ne
MoZnost odpoctu DPH na vstupu v ramci projektu: O ano X] ne
zastoupené Mgr. Miroslavem Pikhartem, Feditelem
(dale jen ,,pfijemce™)

1.
Pfedmét smlouvy

1. Pfedmétem  této  smlouvy je  poskytnuti  ndvratné  finanéni  vypomoci
za ucelem predfinancovani projektu »Spoluprace pithrani¢nich regionti v oblasti vzdélavani
(dale jen ,projekt”), ktery je schvélen rozhodnutim Monitorovaciho vyboru Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika ze dne 28. 6. 2016 k financovéni a realizaci.

Rozhodnuti Monitorovaci vyboru programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika
je ptilohou této smlouvy.

2. Piijemce potvrzuje, Ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto &lanku nezaklada nedovolenou
vefejnou podporu.




Pfijemce je povinen pouZit vypomoc jen k ucelu stanovenému schvélenym projektem
a miZe byt pouZita pouze za podminek uvedenych ve Smlouv€ o poskytnuti prostfedki
z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

Z poskytnuté vypomoci lze hradit pouze zpisobilé vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikovany ve Smlouvé o poskytnuti prostiedkd zEFRR vridmci Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

Prostfedky z vypomoci nesmi pfijemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym
osobam, pokud nejde o thrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

IV.
VySe a €erpani vypomoci

Celkovy pfislib JihoCeského kraje na kofinancovani a ptedfinancovéani zptisobilych vydajt
projektu ,,Spoluprace piihrani¢nich regionli v oblasti vzdélavani“ schvaleny usnesenim
339/2015/ZK-19 ¢&ini 14 738 178,- K&, pfiCemz celkova schvalend ¢astka bude vyplacena
v péti splatkach ve vysi: 4298 000,- K& (tj. 29,16 % z celkového objemu prostiedkd
poskytnutych Jiholeskym krajem na kofinancovani a predfinancovani zpisobilych vydaji
projektu (dotace na kofinancovdni a navratnd finanéni vypomoc), 2 526 000,-K¢&
(tj. 17,14 %), 1 960 000,- K& (tj. 13,30 %), 2 305 000,- K& (tj. 15,64 %) a 3 649 178,- K¢
(tj. 24,76 %). Vypomoc bude &init vzdy 90 % z kazdé splatky.

Vypomoc v celkové vysi 13 264 360,20 K& bude poskytnuta na zékladé Zadosti pijemce
o proplaceni vypomoci Jiho€eského kraje na pfedfinancovani zpisobilych vydaju projektu,
ato bezhotovostnim pfevodem z utu poskytovatele ¢. 170320242/0300 na Gcet piijemce
¢. 830231/0710.

Prvni &ast vypomoci ve vysi 3 868 200,- K¢ (tj. 90 % z prvni splatky ve vysi 4 298 000,- K&)
bude poskytnuta na zdklad€ Zadosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst. 4
tohoto &lanku. Soudasti prvni Zzadosti o proplaceni vypomoci musi byt podrobny rozpodet
projektu.

Druh4 &ast vypomoci ve vysi 2 273 400,- K€ (tj. 90 % z druhé splatky ve vysi 2 526 000,-
K¢&) bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladti o hradé faktur a Géetnich dokladt prokazujicich profinancovani predchozi &asti
vypomoci a predchozi ¢ésti dotace na kofinancovani ve vysi 429 800,- K¢ poskytnuté dle
smlouvy ¢. SDO/OEZI/3/17.

Tieti ¢ast vypomoci ve vysi 1 764 000,- K¢ (tj. 90 % z treti splatky ve vysi 1 960 000,- K&)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladii o Gihradé faktur a ucetnich dokladi prokazujicich profinancovani ptedchozi ¢asti
vypomoci a pfedchozi ¢asti dotace na kofinancovéani ve vysi 252 600,- K& poskytnuté dle
smlouvy ¢. SDO/OEZI1/3/17.

Ctvrta &ast vypomoci ve vysi 2 074 500,- K& (tj. 90 % z &tvrté splatky ve vysi 2 305 000,-
K¢) bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladt o uhradé faktur a ucetnich dokladli prokazujicich profinancovani pfedchozi ¢asti
vypomoci a pfedchozi ¢asti dotace na kofinancovani ve vySi 196 000,- K& poskytnuté dle
smlouvy ¢. SDO/OEZI/3/17.

P4ta ¢ast vypomoci ve vysi 3 284 260,20 K& (tj. 90 % z paté splatky ve vysi 3 649 178,- K&)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii
dokladi o tihradé faktur a acetnich dokladi prokazujicich profinancovani piedchozi ¢asti
vypomoci a pfedchozi ¢asti dotace na kofinancovani ve vysi 230 500,- K& poskytnuté dle
smlouvy ¢. SDO/OEZI/3/17.

Soudasti kazdé zadosti o proplaceni musi byt uceleny soupis doloZenych G€etnich dokladd.



Harmonogram ptedkladani Zadosti o proplaceni vypomoci ve vysi uvedené v odst. 2 tohoto
¢lanku bude nasledujici:

Harmonogram pfedkladéani Zadosti o proplaceni vypomoci v K¢
% Vyse vypomoci
Z4adost R TTN P
acos Termin pfedloZeni Zédosti Investi¢ni vydaje | Neinvesti¢ni vydaje
1. Unor 2017 0,- 3 868 200,--
2. Cervenec 2017 0,- 2 273 400,--
3. Unor 2018 0,- 1764 000,--
4. (,3ervenec 2018 0,- 2 074 500,--
5. Unor 2019 0,- 3 284 260,20
CELKEM 0,- 13 264 360,20

Harmonogram ptedkladdni Zadosti o proplaceni vypomoci lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouvé.

O pouziti prostiedkd vypomoci vede piijemce oddélenou prikaznou Gletni evidenci
a zavazuje se uchovavat tuto Ucetni evidenci po dobu 10 (deseti) let po ukondeni realizace
projektu.

Stanoveni zivaznych podild na financovani zpuisobilych vydaji projektu dle usneseni
¢.339/2015/ZK-19 a Smlouvy o poskytnuti prostfedkli z EFRR v ramci Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika je uvedeno v tabulce niZe.

Ve v K& Podil na celkovych
Druh dotace YSCVAC zpusobilych vydajich
dle rozpo¢tu projektu v (%)
Dotace z krajského rozpoétu na °
kofinancovani projektu 1473 817,80 10 %
Dotace EU 12 527 451,30 85 %
Dotace SR 736 908,90 5%
Vlastni podil pfijemce 0,-- 0 %
Celkové zpusobilé vydaje 14 738 178,-- 100 %
[ Celkové nezpisobilé vydaje | 0, |
[ Celkové vydaje projektu l 14 738 178, |

Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dotadniho titulu uzaviena v EUR a i dotace
z dotac¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou &astky v tabulce v odst. 6 tohoto &lanku
prepocteny na K¢ kurzem dle aktudlni predikce schvélené Zastupitelstvem Jiho¢eského kraje
pro obdobi ukonéeni realizace projektu. Kurzové riziko nese pijemce.

VSechny vydaje museji byt pro iely této smlouvy vykazovany bez dané z pfidané hodnoty
v ptipad€, kdy je pfijemce jejim plitcem a ma mozZnost zazadat piislu§ného spravce dané
o jeji zp&tné proplaceni.

Pfijemce je povinen doloZit poskytovateli kopie vech ptipadnych Smiouvy o poskytnuti
prostfedkti z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika, a to
neprodlené po jejich obdrZeni.




V.
Finanéni vypofadani

Po ukonleni realizace projektu predlozi pifjemce poskytovateli nejpozdgji do 2 mésicd
kratkou vécnou zprdvu a vyuctovani celkové realizace projektu spolu s dolozenim uZiti
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posledni ¢4sti vypomoci a posledni ¢asti poskytnuté dotace na kofinancovani.

Pfijemce je povinen po ukoneni realizace projektu (v pfipadé etapizace projektu
po ukonCeni kazdé etapy) v souladu s podminkami Smlouvy o poskytnuti prostiedki z EFRR
v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Cesk4 republika uzaviené mezi Ridicim
orginem opera¢niho Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceské republika a pHjemcem
dle stanoveného ¢asového harmonogramu Zidat priibé€zné o proplaceni zptsobilych vydaji z
Programu INTERREG V-A Rakousko — Cesk4 republika a po pijeti pkislusnych prostiedki
na sviij Ufet je vratit poskytovateli tak, aby do 15 pracovnich dnd od obdrzeni byly
piipsany na et poskytovatele 170320242/0300. Posledni &ast navratné finanéni
vypomoci musf byt vracena nejpozd€ji do 365 dnii od data ukon&eni realizace projektu,
tj. do 31.10.2020. V den podani Zadosti o proplaceni zplsobilych vydaji z Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika musi byt avizo o ptedloZeni Zadosti zasléno e-
mailem i poskytovateli, a to na adresu hajickovaj@kraj-jihocesky.cz.

Pokud by pfi zdvére¢ném vytétovani ¢i kontrole projektu (v pfipad€ etapizace projektu po
vytctovani &i kontrole etapy) doSlo ke sniZeni vySe zplsobilych vydaji, které budou
refundovény z Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika, je pfijemce bez
ohledu na tuto skute¢nost povinen vratit poskytovateli po ukon¢eni projektu, resp. pfislusné
etapy projektu celou ¢astku vypomoci uvedenou v ¢1. IV. odst. 2 této smlouvy, resp. celkovou
¢astku poskytnutou na danou etapu.
VL
PoruSeni rozpottové kazné a vypovéd’ smlouvy

P¥{jemce bere na védomi, Ze kazdé porueni povinnosti podle této smlouvy bude povazovano
za poruSeni rozpottové kdzn€ podle ustanoveni § 22 zdkona o rozpodtovych pravidlech
tzemnich rozpodtl a poskytovatel je opravnén poZadovat odvod a tihradu penéle za poruseni
rozpoc¢tové kazné.

Poskytovatel je opravnén tuto smlouvu vypovédét z divodi na strané ptfjemce, a to zejména
v pfipadé, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skuteCnost, kterd
poskytovatele opraviiuje vypomoc nebo jeji ¢ast odejmout. Takovymi skutednostmi jsou
naptiklad zji§t€ni poskytovatele, Ze doSlo k ukonCeni/odstoupeni €i nerealizaci smlouvy
o poskytnuti dotace EU, popf. k nevyplaceni dotace z pfislusného dotaéniho titulu
pro poruseni podminek daného dota¢niho titulu, dale Ze udaje, které mu piijemce sdélil a
které mély vliv narozhodnuti o poskytnuti vypomoci, jsou nepravdivé nebo vyuZiti
vypomoci neni v souladu s t€elem uvedenym v ¢l. III. odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni lhita ¢ini 10 dni a zacind b&€Zet dnem doruceni pisemné vypovédi pi{jemci.

V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zjisténé skutecnosti, které jej prokazateln& vedly
k vypovédi smlouvy, a vyzve pfijemce k vriceni vypomoci nebo jeji &asti. Pijemce
je povinen tyto prostfedky vratit do 15 dni od ukondeni smlouvy bezhotovostnim pfevodem
na et poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud vypomoc jesté nebyla pfevedena na Gdet
pfijemce, ma poskytovatel prédvo vypomoc neposkytnout.

Poskytovatel je opravnén poZadovat Uhradu pendle za poruseni rozpodtové kdzn& ve vysi
1 promile denn& z neoprdvnéné pouZitych nebo zadrZenych prostfedkd, nejvyse viak
do vyse této ¢astky.

Ptijemce je opravnén tuto smlouvu vypov€dét ze zdvainych divodid, které je povinen
poskytovateli sdélit. Vypovédni lhiita ini 1 mésic a zaCind béZet ode dne dorueni pisemné




vypovédi poskytovateli. V ptipad€ vypovézeni smlouvy ze strany pfijemce nemd piijemce
ndrok na poskytnuti vypomoci. Poskytnutd plnéni ze strany poskytovatele je povinen
ptijemce vratit poskytovateli v plné vysi bezhotovostnim pfevodem na ucet poskytovatele
¢. 170320242/0300 do 15 dnil od doru€eni vypovédi poskytovateli.

VII.
Povinnosti pFijemce p¥i pieméné, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

V ptipadé€, Ze je pfijemce pravnickou osobou vyjma obce a ma dojit k jeho pfeméné podle
ptisluiného zakona a pifjemce ma byt zanikajici pravnickou osobou, ma povinnost tuto
skutenost ozndmit s dostateénym piedstihem poskytovateli s Zadosti o udé€leni souhlasu
s pfechodem prav a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu na pravniho néstupce. Pfitom musi
respektovat, Ze kazda takova skuteCnost musi byt projednina v tom orgdnu poskytovatele,
ktery schvalil poskytnuti vypomoci a smlouvu o jejim poskytnuti.

K Zadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi pfijemce prokdzat piislusnymi
dokumenty, Ze prava a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, véetné pfipadné udrZitelnosti,
pfejdou na pravniho nastupce a pravni néastupce se zavazuje tyto povinnosti plnit (napf.
projekt fuize). Poskytovatel je opravnén si vyzadat dodate¢né podklady, pokud z dodanych
podkladi nebude tato skute¢nost vyplyvat.

V pfipadg, Ze poskytovatel Zadosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu pfijemce po
projednéni v pfislusném orgénu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouvg, ktery bude
obsahovat popis a dlivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu pfijemce.

V piipad€, Ze Zadosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladné¢ o tom spravi pfijemce
po projednani v pfisluiném organu poskytovatele. Poskytovatel je opravnén posoudit
dosavadni naplnénf i¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté vypomoci nebo jeji ¢ésti.
V takovém piipad¢ ma pfijemce povinnost vratit doposud vyplacenou vypomoc nebo jeji ¢ast
zptisobem a ve lhité, které stanovi ve vyzvé poskytovatel.

V pfipadé, zZe je ptfjemce ptisp&vkovou organizaci jiného tzemniho samospravného celku, je
povinen pfi sloudeni, splynuti &i rozdéleni postupovat obdobné podle odstavce 1 (doloZeni
napt. formou usneseni zastupitelstva izemné& samospravného celku). Posledni véta odstavce 2
plati obdobné.

V ptipad€, Ze ptislusny soud rozhodl o upadku pfijemce nebo ma byt piijemce zruSen
s likvidaci, je povinen tuto skuteCnost neprodlené ozndmit poskytovateli. Poskytovatel je
opravnén posoudit dosavadni naplnéni uéelu smlouvy a rozhodne o vriceni poskytnuté
vypomoci nebo jeji Casti. Vtakovém piipadé ma piijemce povinnost vratit doposud
vyplacenou vypomoc nebo jeji &ast zpisobem a ve Ihit€, které stanovi ve vyzvé
poskytovatel. Zaroveil je povinen bezodkladn€ ozndmit insolvenénimu spravci &i
likvidatorovi pifjemce, Ze tento pfijal vypomoc z rozpoétu poskytovatele a vaZe ho povinnost
vyplacenou vypomoc vrétit zpét do rozpoétu poskytovatele.

VIIL
Ostatni ujednani

Pokud dojde v priib¢hu platnosti této smlouvy na stran ptijemce ke zmén€ podminek,
zakterych byla vypomoc poskytnuta, je pifjemce povinen oznamit toto pisemné
poskytovateli neprodlené po zjisténi zmény.

Pfijemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. Pfijemce prohlaSuje, Ze tato smlouva

neobsahuje udaje, které tvofi pfedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zdkona
¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.




Poskytovatel vypomoci je opravnén provddét u piijemce kontrolu realizace, vysledki
a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu uCetnictvi, pfip. dalSich skuteénosti,
a to v rozsahu potfebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujednani této smlouvy
dodrZovany.

Pijemce se zavazuje umoZnit poskytovateli nebo jim pisemné& povéfenym osobdm provést
kdykoli (i v priib&hu realizace) komplexni kontrolu postupll a vysledki realizace projektu,
vietné pouZiti prostfedki vypomoci, a zpfistupnit na pozadani veskeré doklady souvisejici
s realizaci projektu a s pln&nim zdvazki podle této smlouvy. Timto ujedndnim nejsou dotéena
ani omezena prava kontrolnich a finan&nich orgénii stétni spravy Ceské republiky.

IX.
Zavéreéna ujednani

Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu origindlu, z nichz kazdi
ze smluvnich stran obdrzi 2 vytisky.

Zmény a dopliiky této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych &islovanych dodatkd,
podepsanych obéma smluvnimi stranami.

Pijemce bere na védomi, ze v pfipad® zjidténi zdvaZnych nedostatkd pfi realizaci projektu,
véetn€ nedodrZeni terminu odevzdéni vyG&tovdni poskytnuté vypomoci za uplynuly
kalendaini rok, je poskytovatel oprévnén vyloudit v nésledujicich 5 letech jeho Zadosti
o poskytnuti dotaci, finanénich dari -a ndvratnych finanénich vypomoci z prostiedki
poskytovatele.

Tato smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem podpisu oprdvnénymi zastupci obou
smluvnich stran.

Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem fidng& piedetly,
Ze byla uzaviena po vzdjemném projednéni podle jejich pravé a svobodné viile, urité, va¥ng
a srozumitelné. Smluvni strany potvrzuji autenti¢nost této smlouvy svym podpisem.

07-02- 207 01 -02- 2017

V Ceskych Budgjovicich dne ................

latizoni pre Cais$i vzdeigyani
redagogickych pracovniii
1 Strediske sluieh skoldm,

Ceské Budgjovice, Nemanickd 7 (1

Za prijemce
Mgr. Miroslav Pikhart
teditel

P¥ilohou této smiouvy je:

Smlouva o poskytnuti prostfedkit z EFRR v rimci Programu INTERREG V-A Rakousko —
Cesk4 republika

Rozhodnuti k financovéni projektu z prostfedkd Programu INTERREG V-A Rakousko —
Cesk4 republika
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Furapiischar Fonds T faglonale Enpwiiiong Beropsiy (ool 5 0 oRgiend i 1By

Folgender privatrechtliche Vertrag iber die Vergabe von Férdermitteln aus dem Europdischen Fonds

far regionale Entwicklung (EFRE) /
Nasledujici soukromopravni Smlouva o poskytnuti prostfedki z Evropského fondu pro regiondini
rozvoj (EFRR) - ddle jen Smlouva -

wird abgeschlossen zwischen/ je uzavirdna mezi

der Verwaltungsbehérde des Programmes Ridicim orgdnem Programu INTERREG V-A
INTERREG V-A Osterreich - Tschechische Rakousko ~-Ceskd republika
Republik

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
Abteilung Raumordnung und Regionalpolitik
Landhausplatz 1,

A-3109 St Pélten

- im Folgenden als Fordergeber bezeichnet - - ddle jako poskytovatel dotace -
und dem federfithrenden Beginstigten des a hlavnim pFijemcem projektu (Vedoucim
Projekts (Lead Partner) partnerem)

Amt der NO Landesregierung, Abteilung Kindergarten
Landhausplatz 1,:3109 St. Pélten,:OSTERREICH

vertreten durch zastoupenym

Staar Mag. Josef

- im Folgenden als FN bezeichnet - - ddle fako pFijemce dotace -

im Rahmen des Programms INTERREG V-A v.rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko-
Osterreich - Tschechische Republik, wel- Ceskd republika, ktery byl Evropskou

ches von der Europaischen Kommission am komisi'schvdlen pod Cislem CCl

23. Juni 2015 mit der Nummer CCI-Nr. 2014TCT6RFCBO02 dne 23, ¢ervna 2015

2014TC16RFCB002 genehmigt wurde,

zum Zweck der Durchfihrung des:Projekts za ucelem realizace projektu

Projektakronym / Zkratka projektu: BIG
Projektnummer / Cislo projektu: ATCZ5

Page 2023
gingereicht am/podano dnei:29.04.2016:.um/v 11:41:49.Uhrthod:




interreg @

Osterrgich<Tschechische Republik

Eurnpdischaty Fonds fie seglonats Entwiadung

interreg Il

Rakousko-Ceska republika

Eveopip toagt pho ragianding rorve)

Angaben zum Projekt / Udaje o projektu

§ 1 Gegenstand / Pfedmét

Gegenstand dieses Vertrages ist ausschlieB-
lich die Férderung des vom Fordernehmer
geplanten Projektes - im Folgenden nur.mehr
kurz ,Projekt” genannt -, welches in der An-
lage /A abschiieRend festgelegt und somit Be-
standteil dieses Vertrags ist.

Predmétem této Smlouvy je vyluéné poskyt-
nuti dotace pro projekt planovany pFijemcem
dotace - déle nazyvany pouze jako ,projekt” -,
jenZ je definovan v pfiloze /A a je timto
souasti této smiouvy.

§ 2 Projektbeginn und -umsetzung (Durchfithrungszeitraum) /
Zaldtek projektu a realizace projektu (obdobi realizace)

Flr:das Projekt wird folgender
Durchfhrungszeitraum bestimmt:

Praktische Projektumsetzung, Projektbeginn:

Pro projekt je stanoveno nasledujici obdobi
realizace:

Zatatek fyzické realizace projektu, zahdjeni
projektu:

01.03.2016

Ende:der praktischen Projektumsetzung,
Projektende;

Konec fyzické realizace projektu, konec
projektu;

31.10.2019

Spatestes Datum (Datum der Bezahhing
von Rechnungen) fur die Anerkennung von
Kosten:

Nejzaz3i moZné datum (daturn proplacen(
faktur) pro.uznanivydajd:

31.12.2019
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

turopdischer Fands S reglonnie Entwickiung Eoiabitond pro regionding s

§ 3 Kosten- und Finanzierungsplan / Rozpocet a pidn financovéni

(1) Der-FN ist verpflichtet das Projekt unter (1) Pfijemce dotace je povinen realizovat
Einbeziehung nachfolgender Partner projekt spoleéné s nize uvedenymi
umzusetzen und hat zu diesem .Zweck die projektovymi partnery, s nimiZ za timto Gcelem
Partnerschaftsvereinbarung abgeschlossen: uzavfel Partnerskou dohodu:

Leadpartner / Vedouci partner

Amt der NO Landesregierung, Abteilung Kindergarten
Landhausplatz 1, 3109 St. Péiten, OSTERREICH

Projektpartner 2 / Projektovy partner 2
Zafizeni pro daldi vzdélavani pedagogickych pracovnikd a StFedisko sluzeb $koladm Ceské Bud&jovice ,
Nemanicka 7, .
Nemanickd 7, 370 01 Ceské Budéjovice, CESKA REPUBLIKA
Projektpartner 3/ Projektovy partner 3

Vysodina Education, -
Zizkova 1939/20, 586 01 jihlava, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 4 / Projektovy partner 4

Stiedisko sluZeb 3koldm a Zafizeni pro dal3i vzd&lavani pedagogickych pracovnikd Brno, pFispévkova
organizace,
Hybe3ova 15, 602 00 Brno;, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 57/ Projektovy partner 5

Stadtschulrat flr Wien Europa Blro, Présidialabteilung
Auerspergstraie 15/42, 1080 Wien, OSTERREICH

Projektpartner 6 / Projektovy partner 6

Osterreichische Kinderfreunde - Landesorganisation Wien, Abteilung fiir Kindergédrten und Horte
Albertgasse 23, 1080 Wien, OSTERREICH

Projektpartner 7 / Projektovy partner 7

Amt der OO Landesregierung, Direktion Bildung und Gesellschaft, Direktion Bildung und
Gesellschaft
Bahnhofplatz 1, 4021 Linz, OSTERREICH

(2) Folgender Kostenplan, basierend auf (2) Nésledujici-rozpocet, vychazejici z podkladd
Anhang ./A, bildet die Grundlage fur die uvedenych v pFiloze ./A, je zékladem pro
Férderung. Die:Budgetzeilen poskytnuti dotace, jeho jednotlivé poloZky
(Kostenkategorien) sind verbindlich und (kategorie vydajd) jsou prohladeny za zavazné a
konnen nurim Einklang mit dem § 11 gedndert mohou byt zménény pouze za podminek
werden, uvedenych v § 11.

Kostenplan Gesamtprojekt / Celkovy rozpocet projektu
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Rakousko-Ceska republika

Evropky Tond i regionding rexvo)

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance

2.105.022,79 €

Biiro-und Verwaltungskosten / Kanceldfské a odministrotivni vydaje

301.523,57 €

Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovani

113.362,60 €

Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné
poradenstvi a sluzby

2.001.310,00 €

Ausristungskosten / Wdaje na vybaveni 25.812,20€
Ankaufvon Jmmobilien'und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdce 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté prijmy -0,00 €

Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten /
Celkové zpusohilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

4.547.031,16€

Kostenplan des-Leadpartners / Rozpoclet Vedouciho partnera

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 0,00 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldrské o administrativn/ vydaje 0,00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovén/ 0,00 €

Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen/Ndklady na externi odborné
poradenstvi a sluZby

1.473.134,00 €

Ausrustungskosten / Wdaje na vybaveni 0,00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten/ Ndkup -nemovitosti a stavebn( prdce 0,00 €
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0,00 €

Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten/
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

1.473.134,00€

Die Kosten des Leadpartners beinhalten forderfahige Mehrwertsteuer /

Vydaje Vedouclho partnera zahrnuji uznatetnou DPH:; nein/ ne
Kostenplan des Projektpartners 2 / Rozpocet Praojektového partnera 2

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 372.112,00 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldr'ské o administrativni vydaje 55.816,80 €
Reise-und Unterbringungskosten /.-Naklady na cestovdni a ubytovani 17.600,00 €
Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 98.912,00€
poradenstvi a sluZby

Ausristungskosten / Wdaje na vybaven/ 22.412,20€
Ankauf von immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdce 0,00€
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0,00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 566.853,00 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Die Kosten des Partners beinhaiten forderfahige Mehrwertsteuer / nein / ne

Vydaje partnera zahrnuji uznatelnou DPH:;

Kostenplan des Projektpartners 3 / Rozpofet Projektového partnera 3
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Personalkosten /. Ndkfady na zaméstnance

364.749,60 €
BUro-und Verwaltungskosten / Kanceldfské a administrativni vydaje 54.712,39 €
Reise-und Unterbringungskosten /-Ndklady na cestovani a ubytovani 17.400,00 €
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndkfady na externfodbbrné 62.056,00 €
poradenstvi a sluzby
Ausrustungskosten / Vydaje na vybaveni 340000 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Nékup nemovitosti a stavebn/ prdce 0,00€
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy -0,00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 502.317,99 €
Celkové zpisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR
Die Kosten des Partners beinhalten forderfahige Mehrwertsteuer / .
Vydaje partnera zahrnujf uznatelnou DPH: nein/ne
Kostenplan des Projektpartners 4 / Rozpocet Projektového portnera 4
Personalkosten /:Ndklady ha zaméstnance 443.796.6—62
Biiro-und Verwaltungskosten / Kanceldrské a administrativni vydaje 66.569,40 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady-na cestovani a ubytovdn{ 8.000,00 €
Kosten fir Externe Expertise und Dienstieistungen / Ndklady na externiodborné 74.292,00 €
poradenstvi a sluzby
Ausristungskosten / Vydaje na vybaven/ 0,00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Nékup nemovitosti a stavebni préce 0,00€
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy -0,00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 592.657,40 €
Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR
Die Kosten des Partners-beinhalten forderfdhige Mehrwertsteuer / .
Vydaje partnera zahrnuji uznateinou DPH: neinne
Kostenplan des Projektpartners 5/ Rozpocet Projektového partnera 5
Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 417.867,83 €
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldfské a administrativni vydaje 62.680,17 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndkfady na cestovdni a ubytovani 20.102,00€
Kosten fur Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady ria-externi odborné 169.750,00 €v
poradenstvi a sluZby
Ausristungskosten / Vydaje na vybaveni 0,00€
Ankauf von Immobitien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdce 000€
Netto Einnahmen 7 Cisté pFijmy 0,00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 670.400,00 €
Celkové zplusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR
Die Kosten:des Partners beinhalten forderfahige Mehrwertsteuer / :

nein:/ ne

Vydaje partnera zahrnuji uznatelnou DPH:
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Osterreich-Tschechische Repibiik

Rrpey 1 (s saglontink eoxve)

Kostenplan des Projektpartners 6 / Rozpolet Projektového partnera 6

!

Rakousko-Ceské republika

Personalkosten / Nédklady na zaméstnance 411.63336 €
Blro-und Verwaltungskaosten / Kanceldrské a administrativni vydaje 61.744,81 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovani 14.000,00 €
Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 79.556,00 €
poradenstvi a sluZby

Ausrustungskosten / Wdaje na vybaveni 0,00 €
Ankauf von immobilien und Bauarbeiten 7 Nakup nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy 0,00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 566.934,17 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Ero}ektpartner ist fur die Aktivj:c'éten vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne
Aktivity projektového partnera maji ndrok na odpocet DPH?

Kostenplan des Projektpartners 7 / Rozpolet Projektového partnera 7

Personalkosten / Ndkiady na zaméstnance 94.864,00 €
Biro-und Verwaltungskosten / Kariceldfské a administrativni vydafe 0,00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Naklady na cestovdni a ubytovdni 36.260,60 €
Kosten fir Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 43.610,00 €
poradenstvi a sluZby

Ausrustungskosten./ Wdaje na vybaveni 0,00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni préce 0,00 €
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0,00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 174.734,60 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Projektpartnerist fur die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt?./ .
Aktivity projektového partnera maji ndrok na odpoéet DPH? nein7ne
(3) Folgender Finanzierungsplan bildet die (3) Zakladem pro poskytnuti dotace je
Grundlage flr die Forderung und ist in den nasledujici plan financovani, jehoZ jednotlivé
Einzelposten auf Partnerebene verbindlich: poloZky jsou pro partnery zavazné:

Gesamt Finanzierungsplan / Celkovy pldn financovdni €
% Kofinanzierungsrate / Mfra financovdni %

Programm-Kofinanzierung / Financovani z EFRR 386497648 ¢€ 85.00 %
Partnerfinanzierungsbeitrage / Ostatni financovani 682 054.68 € 15.00 %
Gesamt forderfahiges Budget / Celkem 4547031.16 €
Page 7 of 22
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Finanzierungsplan des Leadpartners GESAMT /
Celkovy pldn financovdnl Vedoucfho partnera

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostfedky.

Offentlicher Finanzierungsbeitrag / Vefejny finan&ni
pilspévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostFedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostredky
Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 2 GESAMT /
Celkovy pldn financovéni Prajektového partnera 2

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostfedky

Offentlicher Finanzierungsbeitrag / Vefejny finanén{
prispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkavé veFejné prostfedky
Private Eigenmittel /. Soukromeé viastni prostredky

Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 3 GESAMT /
Celkovy pldn financovéni Projektového partnera 3

EFRE-Finanzierung / Financovani z EFRR

Offentliche Eigenmittel / Verejné viastni prostfedky
Offentlicher Finanzierungsbeitrag / VeFejny finan&nf
piispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostfedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky

Gesamt / Celkem

Page 8 of 23
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Evvopuky fonet pec rEgRsniil rorvol

% offentliche Mittel
gesamt / % celkowych
vefejnych prostredki

85,00 %

Euro €

1252 163.90

€

220970.10€ 100.00 %
0.00€ 0.00 %
220970.10 € 100.00 %
0.00 € 0.00 %

220 970.10 € 100.00 %
Euro € % offentliche Mittel
gesamt / % celkovych

veFejnych prostFedkd

481 825.05€ 85.00 %
85027.95€ 100.00:%
0.00€ 0.00 %
85027.95 € 100.00 %
0.00€ 0.00 %
85027.95 € 100.00 %
Euro € % éffentliche Mittel
gesamt / % celkovych
vefejnych prostiedkd
426 970.29 € 85.00%
75347.70€ 100.00%
0.00 € 0.00 %
75347.70 € 100.00 %
0.00€ 0.00%
75 347.70 € 100.00 %
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Finanzierungsplan des Projektpartners 4 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 4

EFRE-Finanzierung / Financovdni z. EFRR
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostiedky

Offentlicher Finanzierungsbeitrag / VeFejny finan&ni
pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové verejné prostFedky
Private Eigenmittel-/ Soukromé viastni prostiedky
Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 5 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 5

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / Verejné viastni prostiedky

Offentlicher Finanzierungsbeitrag / Vefejny finanéni
pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostiedky
Private Eigenmittel /. Soukromé viastni prostredky
Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 6 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 6

EFRE-Finanzierung/ Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / VeFejné viastn prostiedky

Offentlicher Finanzierungsbeitrag / Verejny finanéni
prispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové vefFejné prostfedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky
Gesamt / Celkem
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.Euro € % offentliche Mittel
gesamt / % celkovych
verejnych prostiedkii
503 758.79 € 85.00 %
88 898.61 € 100.00 %
0.00 € 0.00 %
88 898.61 € 100.00 %
0.00€ 0.00%
88 898.61 € 100.00 %
Euro € % offentliche Mittel
gesamt / % celkovych
verejnych prostFedki
569 840.00 € 85.00 %
100:560.00 € 100.00 %
0.00 € 0.00 %
100560.00 € 100.00 %
0.00 € 0.00 %
100 560.00 € 100.00 %
Euro € % offentliche Mittel
gesamt / % celkovych
veFejnych prostiedkil
481 894.04 € 85.00 %
0.00€ 0.00 %
0.00 € 0.00 %
0.00€ 0.00 %
85040.13 € 0.00 %
85040.13 € 0.00 %
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Eurapsischas Fands 1 rogiongie Entwichiung EVORLRE H0IRE pra reqiondins roxve;

Finanzierungsplan des Projektpartners 7 GESAMT / Euro € % offentliche Mittel
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 7 gesamt / % celkovych
verejnych prostiedki
EFRE-Finanzierung / Financovadni z EFRR 148524.41 € 85.00.%
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostiedky 26 21019 € 100.00 %
Offentlicher Finanzierungsbeitrag / VeFejny finanéni 0.00 € 0.00 %
pFispévek
Offentliche Mittel gesamt / Celkové vefFejné prostFedky 26 210.19€ 100.00 %
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky 0.00€ 0.00 %
Gesamt/ Celkem 2621019 € 100.00 %

§ 4 Auflagen und weitere vertragliche Regelungen zum Projekt / Podminky a dalSi smluvni
pravidla k projektu ’

Der FN verpflichtet sich auf Einladung des Fordergebers zur regelméaBigen Berichterstattung im
Begleitausschuss einschlieBlich einer Berichterstattung Gber die betroffenen Endbegtinstigten.
/
Prijemce dotace se zavazuje v pfipadé pozvani od poskytovatele dotace k pravidelnym zpravam pfi
Monitorovacim vyboru véetné zprdv o dotcenych pFijemcich.

§ 5 Berichtslegungen / Poddvdni zprdav

Es ist ein Projekt-Zwischenbericht/Endbericht Musi byt pfedloZena PribéZnd/Zavéreénd Zprava
Gber diefolgenden Berichtspericden o projektu za ndsledujici-monitarovaci obdobi:
vorzulegen:
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Rakousko-Ceska republika

Ferapid fond pis regisndin rervn)

Reii’aenfolge / Poradf Berichtszeitraum / Monitorovaci obdobi Abgabefrist fur den
. Gesamtprojekt-Zwische
Anfang / zaddtek Ende / konec nbericht/Endbericht / Te
rmin pro pFedioZen/
(Zdvérelné) Zprdvy o
projektu
1 01.03.2016 30.06.2016 30:11.2016
2 01.07.2016 31.12:2016 31.05.2017
3 01.01.2017 30.06.2017 30.11.2017
4 01.07.2017 31.12.2017 31.05.2018
5 01:01.2018 30.06.2018 30.11.2018
6 01.07.2018 31.12.2018 31.05.2019
7 01.01.2019 31.10.2019 31.05.2020
Endbericht / Zdavérecnd 101.01.2019 31.10.2019 31.05.2020
Zprava o projektu

eingereicht:am/podano dne i 29,04.2016 um/v 11:41:49 Uhr/niod.
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Rakousko-Ceska republika

Berapakg 1 prorreQiondine 19ae)

Osterreich-Tschechische Republik

Eorapdisener Foods 1 ragionales Sniwisihung

§ 6 Administrative Zustandigkeiten / Administrativni kompetence
Zustandige Kontrolistellen gemaR Art, 23.(4), Pristusni KontroloFi podle ¢l. 23 (4) Nafizeni (EU) &
Verordnung (EU)1299/2013: 1299/2013:

Fir den Leadpartner / Pro Vedouciho partnera:

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové viady Dolni Rakousko
Gruppe Raumordnung, Umwelt und Verkehr
Odbor tizemniho planovani
Landhausplatz 1,A-3109:5t.Polten

Fur den Projektpartner 2 / Pro Projektového partnera 2:

Zentrum fir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Ii Sidwesten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS i Jihozapad
Otakara Sev&ika 1943, CZ - 397 01 Pisek

Fur den Projektpartner 3/ Pro Projektového partnera 3:

Zentrum fir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fiir NUTS H-Stidosten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS Il Jihovychod
Marianské namésti 617/1, CZ-617 00 Brno

Fiir den Projektpartner 4 / Pro Projektového partnera 4:

Zentrum fir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fiir NUTS II Stidosten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobogka pro NUTS il Jihowychod
Marianské nameésti 617/1,CZ- 617 00 Brno
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Fiir den Projektpartner 5 / Pro Projektového partnera 5:

Amt der Wiener Landesregierung
Urad Spolkové viady mésta Videf
MA 27 Europdische Angelegenheiten, Dezernat EU-Finanzkontrolle
Oddéleni magistratu MA 27 Evropské naleZitosti, decernat financni kontroly EU
Schlesingerplatz 2, A-1080 Wien

Fir den Projektpartner 6 / Pro Projektového partnera 6:

Amt der Wiener Landesregierung
UFad Spolkové viddy mésta Videh
MA 27 Europaische Angelegenheiten, Dezernat EU-Finanzkontrolle
Oddéleni magistratu MA 27 Evropské naleZitosti, decernat finanni kontroly EU
Schlesingerplatz 2, A-1080 Wien

Fur den Projektpartner 7/ Pro Projektového partnera 7:

Amt der Oberésterreichischen Landesregierung
Utad Spolkové viddy Horni Rakousko
Abteilung Wirtschaft, EU-Finanzkontrolle
Oddéleni pro ekonomiku a finan¢ni kontrolu EU
Bahnhofplatz 1, A-4021 Linz
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§ 7 Forderung / Poskytnuti dotace

(1).Der FN erhalt nach MaRgabe der
Bestimmungen dieses Vertrages aus Mitteln
des Europaischen Fonds fiir regionale
Entwickiung (EFRE) im Wege der
Anteilfinanzierung einen nicht riickzahlbaren
Zuschuss in der maximalen Hohe von

(1) Pfijemce dotace obdrzi podle ustanoveni
této Smilouvy formou.podilového
spolufinancovani nevratnou dotaci 2
Evropského fondu pro-regionaini rozvoj (EFRR)
v-maximalni vysi

3.864.976,48
Euro/ eur

(2) Die tatsachliche Héhe des ausgezahiten
Zuschusses wird von den durch:die
zustandigen Kontrolistellen gepruften
Ausgaben ausgehen und darf auf der
Partnereberie den entsprechenden im
Finanzierungsplan im 8§ 3 (3) angegebenen %
Satz der EFRE Kofinanzierung nicht
Gberschreiten.

(3) Fir den Fall, dass sich bei einem oder allen
Partner die forderfahigen Kosten des Projekts
vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmitte! erhdht oder neue
Kofinanzierungsmittel in Anspruch genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte

Forderung proportional.
§ 8 Dauerhaftigkeit des Proj

fmi Falle'von Investitionen in-die Infrastruktur
oder produktiven-investitionen garantiert der
FN, dass das Projekt innerhalb eines
Zeitraumes von funf Jahren nach der letzten
Auszahlung keine Anderungen erfahrt, die sein
Bestehen, seine Art oder seinen Inhaltim Sinne
dieses Vertrages beeintrachtigen (Art. 71
Verordnung (EU) 1303/2013):

{2) Skutelna vye vwplacené dotace bude
vychazet z vydaj ovéfenych piisludnymi
Kontrolory a nesmi na Grovni partner(
pFekrocit pfisludnou % sazbu financovaniz
EFRR uvedenou v planu financovani § 3 (3).

(3)V pFipadé, Ze dojde ke sniZeni zplisobilych
vydajl projektu u jednoho €i u viech partnerd,
k navyseni prostfedkirnarodniho
spolufinancovani nebo budouli vyuZzity nové
prostfedky pro spolufinancovéni, snizi se
odpovidajicim zplsobem rovné? dotace z
prostfedkl EFRR uvedena v odst. (1).

ektes / UdrZitelnost projektu

V pfipadé&infrastrukturnich projekta &
produktivnich investic pijemice dotace
zarucuje, Ze projekt béhem tasového obdobiv
délce péti let od posledni platby pFijemci
nedozna Zadnych zmen, které by nepfiznivé
ovlivnily jeho existenci, druh nebo jeho obsah
ve smysiu této.Smlouvy (€l. 71 Nafizeni (EU) .
1303/2013).

§ 9 Abtretung / Postoupeni

Rechte und Pflichten:des FN-aus diesem
Vertrag durfen nurmit vorheriger schriftlicher
Zustimmung des Férdergebers-abgetreten
werden. Ein Anspruch auf Erteilung dieser

Zustimmung besteht nicht.

Préva a-povinnosti pfijemce dotace vyplyvajici z
této Smlouvy lze postoupit pouze nazdkladé
predchoziho pisemného souhlasu
poskytovatele dotace. Na udéleni souhlasu
nevznika pravni narok.

Page 140f 23
eingereicht am/podéno dne | 29.04.2016 um/iv 11:41:49 Uhr/hod:



interreg I

Gsterreich-Tschechische Republik

s £ raglonats

interreg A

Rakousko-Ceska republika

Surnpsi§ fena e regiondind rorve]

§ 10 Anderungen des Durchfihrungszeitraumes / Zmény realizace projektu

(1) Der in §.2 festgelegte
Durchfthrungszeitraum ist verbindlich-und
kann nur einvernehmiich anders festgelegt
werden.

(2) Stellt der FN fest, dass das Projekt nicht
entsprechend dem in'§ 2 festgelegten Zeitplan
umgesetzt werden kann, hat er dies
unverziiglich, gemaR glitiger Version der
Programmdokumente, dem Gemeinsamen
Sekretariat zu melden. Zur Anderung des
Zeitplanes ist die Zustimmung des
Fordergebers notig.

{1) Doba realizace projektuy, stanovenav
tasovém harmonogramu v § 2, je zavazna. Tuto
dobu Ize zménit pouze po vzajemné dohod8.

(2) Zjistili pfijemce dotace, Ze neni'mozno
projekt zrealizovat v souladu s asovym
harmonogramem stanovenym v § 2, je nutno
tuto skute¢nost neprodienég, dle programové
dokumentace v platném znéni, nahlasit
Spoleénému sekretaridtu. Zména&asového
harmonogramu vyZaduje:souhlas
poskytovatele dotace.

§ 11 Anderungen im Kosten- und Finanzierungsplan / Zmény rozpoétu a pldnu financovdni

Die Angaben in den einzelnen Budgetzeilen
(Kostenkategorien) des Kostenplans.des FN
sowie der Projektpartner gemaR § 3 dlrfen bis
max. 15% der férderfahigen Kosten
Uberschritten werden, soweit die
Uberschreitung durch entsprechende
Einsparungen bei den anderen Einzelansatzen
ausgeglichen werden kann, und die durch den
Begleitausschuss genehmigten Projektziele
nicht abgeandert werden. Uber eine solche
Uberschreitung sind der Férdergeber und die
jeweiligen Kontrollstellen via eMS im Rahmen
der Berichterstattung zu informieren. Eine
Uberschreitung einzeiner Budgetzeilenim
Kostenplan des jeweiligen Projektpartners um
mebhr als 15% der forderfahigen Kosten bedarf
der vorherigen schriftlichen Zustimmung des
Férdergebers.

Vyse nakladi v jednotlivych polozkach
(kategorie vydajl) rozpoctu pfijemce dotace
stejné jako projektowych partnert dle § 3
mohou byt pfekroéeny maximainé o 15%
zpUsobilych nékiadd, pokud bude prekroteni
danych rozpoctovych kapitol vyrovnano
Usporami v jinych rozpogtovych kapitolach a
Zména rozpoltu neoviivni cile projektu
schvalené Monitorovacim vyborem. O téchto
zménach rozpodtu je nutno v ramci obecné
informacdni povinnosti prostfednictvim - eMS
informovat poskytovatele dotace a pfisludného
Kontrolora. Navy$eni v rdmci rozpoé&tu.o.vice
nez 15% v jednotlivych poloZkach rozpoctu
pfisiudného projektového partnera vyZzaduje
pfedchozi pisemny souhlas poskytovatele
dotace.

§12 Forderfahige Ausgaben / Zpisobilé vydaje

Die Fdrderfahigkeit'von Projektkosten flir die
gewdhrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich
nach der Verordnung (EU) Nr. 130372013, der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 481/2013, nach dem
Programm INTERREG V-A Osterreich
~Tschechische Republik, den zum Programm
getroffenen Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln in der jeweils gultigen
Fassung, verlautbart auf der
Programmhomepage www:at-cz.eu (die zum
Zeitpunkt der Vertragsunterzeichnung giitige
Fassung siehe Anhang./D dieses Vertrages) und
den nationalen subsididren Bestimmungen zur
Forderfahigkeit.

ZpUsobilost ndkladl projektu pro poskytnuté
spolufinancovani z ERFF se Fidi Nafizenim (EU)
€.1303/2013, Natizenim (EU) €.1301/2013,
Nafizenim (EU) ¢.1299/2013, Natizenim (EU)
€.481/2013, Programem INTERREG V-A
Rakousko- Ceska republika, Spole¢nymi
pravidly zplsobilosti vydajd, v jejich aktuélné
platnémznéni, zvefejnénymina strankach
programu www.at-cz.eu (platna verze v dobé
uzavieni smlouvy se nachazi v ptiloze, /D), a
narodnimi subsididrnimi ustanovenimi o
zpUsobilosti,
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§13 Auszahlung der EFRE-Mittel und Abrechnungsmodalititen /
Vyplaceni prostFfedk( EFRR a zptusoh vyuétovani

(1) Der FN verpflichtet sich und hat die Partner
seinerseits zu verpflichten, zum Zwecke der
eindeutigen Ausweisung von Ausgaben und
der erhaltenen Férderung, diese in einem
eigenen Buchungssystem zu erfassen oder es
muss fur dieses Projekt eine entsprechende
Bezeichnung der Konten bzw. eine eigene
Kostenstelle festgelegt werden.

(2) Spatestens mit dem ersten Projektbericht
sind samtliche erforderliche Unterlagen und
Vertrage bzgl. nationaler Konfinanzierung und
abzurechnender Personalkosten vorzulegen.
EFRE-Mittel werden nicht ausgezahit, wenn
diese Nachweise nicht erbracht:wurden.

(3) Die Auszahlung von EFRE-Mitteln erfolgt
jedenfalls erst dann, wenn zertifizierte
Ausgabenvorliegen.

(4) Der FN hat zur bankméRigen Abwicklung
dieser Forderung ein Bankkonto in Euro zu
filhren. Die EFRE-Fordermittel sind auf dieses
Konto zu Uberweisen:

(1) Za iZelem jednoznaceného vykazani vydaju
a obdrZené dotace se pfijemce dotace zavazuje
a-soutasné uklada povinnost svym partneriim
projektu vést samostatny Getn{ systém/
evidenci. Pfipadné je nutno pro tento projekt
stanovit odpovidajicl oznateni Gétl, pfipadné
nakladové stiedisko.

(2) Vedkeré potfebné podkiady a smlouvy
narodniho kofinancovanf resp, personalnich
nakladd k vyGgtovani je tfeba predloZit
nejpozdéji s prvni Zpravou o realizaci projektu.
V pfipadé, kdy uvedené podklady nebudou
pfedloZeny, nedojde k proplaceni prostfedk z
EFRR.

(3) K vyplaceni prostiedk EFRR mOZe dojit v
kaZdém pFipadé teprve tehdy, bylyli pfedioZeny
certifikované vydaje.

(4) Pfijemce dotace musi vést pro bankovni
zpracovéani dotace oddéleny bankovni Getv

EUR. Prostfedky EFRR budou pfevedeny na
nasledujici Uet:

IBAN: AT375310001152991602
lautend auf / zFizeny na jméno: NO Landesregierung

s

bei der / u penézniho ustavu: HYPO NOE Gruppe Bank AG

(5) Der FN ist mit Hilfe des Monitoringssystems
. eMSverpflichtet dem:Gemeinsamen
Sekretariat fur die in § 5 festgelegten
Berichtsperioden und den dart genannten
Terminen, einen Projektbericht bestehend aus
einem Projektfortschrittsbericht und einen
Auszahlungsantrag Uber die bisher von ihm
und den Partner zertifizierte Projektausgaben
mit allen erforderlichen Unterlagen
vorzulegen. Nach Ablauf der letzten
DurchfUhrungsphase ist. dem Gemeinsamen
Sekretariat spatestens zu dem.im 85
genannten Termin-ein Projektendbericht
bestehend aus einem letzten
Projektfortschrittsbericht und dem
Auszahlungsantrag Uber die restlichen,
zertifizierten Projektausgaben mit den
notwendigen Unterlagen vorzulegen.

(6)Wenn die Unterlagen volistandig vorgelegt,
geprift und in Ordnung befunden wurden,
wird der Fordergeber die Auszahiung bei der
Bescheinigungsbehorde veranlassen.

(5) PFijemce dotace se zavazuje pFedloZit
prostfednictvim monitorovaciho systému eMS
Spoleénému sekretariatu za monitorovacf
obdobi stanovena v § 5 a vterminech
uvedenych tamté? Zpravu o projektu;
sestavajici ze Zpravy o pokroku projektu a
Zadosti o platbu za jim a jeho projektovymi
partnery dosud certifikované vydaje projektu
se viemi nutnymi podkfady. Po ukonteni
posledni realizaéni faze je nutno nejpozdéji v
terminu uvedeném v § 5 pfedloZit Spoleénému
sekretaridtu Zavérecnou zpravu o projektuy,
sestavajici ze Zavéreclné zpravy o pokroku
projektu a Zadosti o platbu za zbyvajlcf
certifikované vydaje projektu spolus
potfebnymi podklady.

(6) Jsouli ve3keré podklady ptedloZeny v
dplnosti, zkontrolovany a shledény fadnymi, da
poskytovatel dotace podnét CertifikaZnimu
organu k provedeni platby.
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(7) Die EFRE-Mittel werden von der
Europaischen Kommission aus:dem
Europaischen Fonds fir regionale Entwicklung
in unregelmaligen Abstdnden zur Verfigung
gestellt: Diese sind daher friihestens binnen 4
Wochen nach ihrer Verfligbarkeit auf dem
Konto der-Bescheinigungsbehérde zur Zahlung
ariden FN fallig. Es wird ausdricklich
vereinbart, dass dem FN keinerlei Anspriiche
aus einer allenfalls verspéteten
Mittelzurverfigungstellung zustehen.

(8) Soliten Versaumnisse des FN-oder seiner
Partner nachweislich zur automatischen
Aufhebung der Mittelbindung gemag Art. 136
der Verordnung (EU} 1303/2013 geflihrt haben,
hat die Verwaltungsbehidrde die Moglichkeit,
nach vorangegangener Verstandigung des FN,
den urspringlich vereinbarten
EFRE-Gesamtbetrag um den entsprechenden
Betrag zu kirzen.
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(7) Prostfedky EFRR jsou Evropskou kormnisi
poskytovany z Evropského fondu pro
regionaini rozvoj v nepravideinych intervalech.

- Tyto prostfedky jsou proto splatné k dhradé

prijemci:dotace do 4 tydni po jejich
disponibilité na Gctu Certifikaéniho organu. Je
vyslovné ujednéno; Ze pFijemci dotace
nevznikaji Zddné naroky z eventualniho
zpoZdiného poskytnuti prostiedkd.

(8) Pokud dojde zavinénim ze strany pFijemce
dotace nebo jeho projektovych partner’
prokazatelné k automatickému zruSenivazani
prostfedkil Evropskou komisi ve smyslu ¢l. 136
Natizeni (EU) 130372013, mdZe Ridici organ po
predestém uvédoméni pfijemce dotace zkratit
plvodné dohodnutou celkovou €astku z EFRR o
odpovidajici ¢astku.

§ 14 Doppelfinanzierung / Dvoji financovani

Der FN verpflichtet sich; keine-anideren, als im
Finanzierungsplan gemaf § 3 angegebenen
Fordermittel fir das Projekt in Anspruch zu
fehmen.

Pfilemce dotace se zavazuje nevyuiit jiné
dotacni prostiedky pro projekt, neZli jaké uved|
v Planu financovani dle § 3.

§ 15 Riicktritt und Rickzahlungsverpflichtung /
Odstoupeni od Smlouvy a povinnost vrdceni prostredki
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(1) Der Fordergeber istim Falle der Verletzung
dieses Vertrages durch den FN zum sofortigen
volistandigen oder teilweisen Rucktritt von
diesem Fordervertrag berechtigt. In diesem Fall
ist der Férdernehmer verpflichtet, bereits
ausgezahlte EFRE-Mittel innerhalb eines
Monats nach Aufforderung zurlck zu zahlen,
Uberdies verliert der FN jegliche Anspriche auf
die allenfalls noch ausstehenden
Teilzahlungen. Eine derartige Verletzung liegt
insbesondere vor, wenn:

(a) der Abschluss dieses Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, die in
wesentlicher Beziehung unrichtig oder
unvollistandig waren oder der Fordergeber,
Organe und Beauftragte der Europaischen
Kommission-oder sonstige programmbeteiligte
Stellen Uber maRgebliche Umstande unrichtig
oder unvolistandig informiert-worden sind;

{b) Uber das Vermdégen des FN vor dem
ordnungsgeméfen Abschluss des geférderten
Projekts oder innerhaib von 5 Jahren nach der
letzten Auszahlung ein.Insolvenzverfahren
erdffnet wird, oder die Eroffnung eines solchen
mangels Deckung der Kosten unterbleibt;

(c) Bestimmungen des EU-Rechts
(insbesondere hinsichtlich der Einhaltung des
Wettbewerbsrechts, der Publizitat und
Offentlichkeitsarbeit) oder des nationalen
Rechts (insbesondere des Vergaberechts oder
Steuerrechts) nicht eingehalten-wurden;

(d) die Partnerschaftsvereinbarung - aus
welchem Grund immer - aufgel6st wird;

(€) nicht sémtliche der in 8 3 unter Kosten-und
Finanzierungsplan genannten, nicht den
Eigenmitteln des FN oder dessen Partner
zuzurechnenden Mittel, binnen 6 Monaten
nach Unterzeichnung dieses Vertrages
verbindlich fir das Projekt zugesagt werden;

(f) gegen die Bestimmungen der § 16:und §19,
verstofRen wird.

(g) die Forderung nicht wie im § 1 verwendet
wurde

(2) Tritt der Fordergeber ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlick, so hat er dies schriftlich,
mittels eingeschriebener Briefsendung
gegeniiber dem FN zu erklaren.

(3) Der FN ist verpflichtet, zuriickzuzahlende
Betrage vom Tag der ‘Auszahlung.an in Hohe
von 1,5 Prozentpunkten tber-dem jeweils
geltenden Basiszinssatz der Europdischen
Zentralbank zu verzinsen.
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(1) Poskytovatel dotace je v pfipadé porugeni
podminek pfijemcem dotace stanovenych
touto Smiouvou opravnén k okamZitému
odstoupeni od celé nebo od ¢asti této Smiouvy.
Vtakovém piipadé je pfjemce dotace povinen
vratitjiz vyplacené prostfedky EFRR béhiem
jednoho mésice od vyzvéani. Nadto zanikajf
pfijemci dotace jakékoliv ndroky na dosud
neproplacené dilci ¢astky prostfedk( EFRR.
Takovym porusenim se mysli zejména, pokud:

{a) byla tato Smlouva uzaviena na zakladé
Udaju, které byly ve swych podstatnych ¢astech
nespravné nebo nelpiné, nebo byl-li
poskytovatel dotace, organy a povéfené osoby
Evropské komise nebo ostatni organy Géastnici
se Programu o podstatnych okolnostech
informovany nespravné nebo nedpling;

(b) je na majetek pifjemce dotace pFed fadnym
ukoncenim podpofeného projektu nebo
béhem 5 let od posledni platby pfijemci
uvaleno insolvenéni fizeni nebo: dojde-li k
zahajeni takového fizeni pro nedostatecné kryti

nakladd;

(c) nebyla dodrZena ustanoveni legislativy EU
(pfedevsim z hlediska dodrZeni pravidel
hospodéFské soutéZe, publicity a prace s
vefejnost() nebo narodni legislativy (pFedeviim
dafiové legislativy a legislativy upravujici
zadavani vefejnych zakéazek);

(d) je z jakéhokoliv diivodu zruSena Partnerské
dohoda;

(e) nebyly ve3keré finanini prostfedky uvedené
v 8:3 Rozpocdet a plan financovéni, které nelze
povazovat za vlastni prostfedky pFijemce
dotace nebo jeho projektovych partnert, do 6
mésict od podpisu Smiouvy smluvné pro
projekt navazany,;

(f) doslo k porugeni ustanoven/§16a§ 19
(g) dotace nebyla pouzita'v souladu § 1

(2) Pokud poskytovatel dotace od celé nebo
asti Smiouvy odstoupl, je povinen toto
pisemné sdélit pfijemci dotace prostfednictvim
doporuceného dopisu.

(3) Pfijemce dotace je povinen urocit ¢astky,
které maji byt vraceny, ode dne vyplaceni ve
vysi 1,5 procentnich bod{ nad pravé platnou
zakladni Grokovou sazbou Evropské centréini

banky:.
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(4) Die gesetzlichen Riicktrittsrechte des FN
bleiben unberihrt.
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{#4) Zakonna prava odstoupeni pfijemce dotace
zlstavaji nedotcena.

§ 16 Mitteilungspflichten / Informaéni povinnosti

Der FN verpflichtet sich, dem Fordergeber alle
Umstdnde unverziiglich anzuzeigen, welche die
Durchfihrung des Projekts bzw. die
festgelegten DurchfUhrungsphasen verzégern,
behindern-oder unméglich machen oder die
eine Abanderung gegentiber den in diesem
Férdervertrag bestimmten Voraussetzungen
bedeuten (z.B. Anderung des Projektinhalts,
Verdnderungen:in-der
Partnerschaftsvereinbarung, Umschichtungen
imKostenplan, wie‘in § 11 erldutert). Weiteres
ist der FN verpflichtet, die Weitergabe der EFRE
Mittel an die Partner zu dokumentieren und
diese Informationen an den Fdrdergeber
weiterzuleiten.

PFljemce dotace se zavazuje neprodlené ohlasit
poskytovateli dotace vedkeré skuteénosti, které
zpozdi, zamezi nebo znemozni-realizaci
projektu, pfipadné stanovenych realizalnich
fazi, nebo které znamenaji zménu predpokladl
stanovenych v této Smiouvé (napfiklad zména
obsahu projektu, zmény-Partnerské smiouvy,
presuny financnich prostfedkd v rozpoctu
projektu, jak je popsadno v § 11). Pfijemce
dotace je dale pavinen dokumentovat
predavani prostiedk EFRR svym projektovym
partnerim a tyto-informace pfedat
poskytovateli dotace.

§ 17 Projektdokumentation und-Mitwirkungspflichten /
Dokumentace profektu a povinnosti spoluprdce

(1) Ohne dass die nationalen Vorschriften
verletzt werden, verpflichtet sich der FN,
samtliche das Projekt und seine Finanzierung
betreffenden Unterlagen und Belege,
unbeschadet nationaler und
beihilfenrechtlicher Bestimmungen, bis zum
31.12. 2027 entweder im Original oder in
beglaubigter Abschrift sicher.und geordnet,
aufzubewahren.

(2) Dariiber hinaus verpflichtet sich-der FN, bis
31.12.2027-den Organen und Einrichtungen
des Europdischen Rechnungshofs, der
Europdischen Kommission, des Fordergebers,
der Programmpartnerstaaten sowie deren
Beauftragten

(a) jederzeit Auskiinfte Uber das Projekt zu
erteilen;

(b) gemaf deren Auswahl Einsicht in die
Blcher und Belege sowie in sonstige mit dem
Projekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen zu gewahren;

(c) wahrend der Ublichen Geschafts- und
Betriebsstunden sowie auRerhalb dieser
Stunden gegen Vereinbarung das Betreten voti
Grundstucken und: Gebauden sowie die
Durchfihrung von Prifungen, die mit dem
Projekt in Zusammenhang stehen, zu
gestatten,

(1) PFijemce dotace se zavazuje bezpecné a
Fadné archivovat veskeré podkiady a doklady
tykajici se projektu, a to bud v originlech,
nebo ovérenych opisech do 31. 12.2027. Timto
ustanovenim nejsou dotena ustanoveni
néarodnich pFedpisti.

(2) Pf(jemce dotace zavazuje umoZnit orgdnim
a institucim Evropského Ucetniho dvora,
Evropské komise, poskytovatele dotace,
partnerskych statu programu a jimi povéfenym
osobam aZ do 31.12.2027:

{a) kdykoli podat informace o projektu,

{b) umoznit ndhled do Gcetnictvi, Gcetnich
dokladl a ostatnich podkladud souvisejicich s
projektem,

(¢) béhem béznych UFednich hodin a pracovni
doby, stejné tak jako mimeo tuto dobu umoZnit
po dohodé vstup na pozemky a do budov k
provadéni kontrol souvisejicich s danym
projektem.
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(3) Der FN erklart.

(a) dass die mit der gewahrten Férderung im
Zusammenhang stehende Daten auf
Datentrager gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen,
an die Europaische Kommission und/oder die
mit der Evaluierung beauftragten Institute
unter Wahrung von Geschafts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
konner;

{(b) auf Anfordérung im Rahmen von
Evaluierungen bzw. bei der Erhebung von
projektbezogenen indikatoren oder Daten
mitzuwirken;

(c) dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Hohe der Férderung und Projektergebnisse
verdffentlicht werden kénnen,

§ 18 Verantwortung des FN /

(1) Der FN vertritt die Projektpartner fur
Zwecke der Abwicklung der:Férderung
gegenlber dem Fordergeber. Der FN stelit
sicher, dass dieses Vertretungsrecht wahrend
der gesamten Dauer der sich aus diesem
Vertragsverhaltnis ergebenden
Rechtswirkungen hergestellt ist. Eine
entsprechende Regelung, die diese
Vertretungsbefugnis des FN vorsieht und die
Verpflichtungen der Partner festlegt, ist in der
schriftlichen Partnerschaftsvereinbarung
enthalten.

(2) Der FN ist gegenliber dem Fordergeber fiir
die ordnungsgemaBe Durchfihrung des
gesamten Projekts unter Einhaltung der mit
der Inanspruchnahme von EFRE-Mitteln gemaR
diesem Fordervertrag verbundenen
Verpflichtungen verantwortlich.

(3) Der FN verpflichtet sich,.die EFRE-Mittel
ordnungsgeméaB, umgehend (innerhalb von 2
Waocheny und vollstdndig an die Partner
weiterzuleiten: Im Falle einer
Rickzahlungsaufforderung durch den
Fordergeber kann sich'der FN'nicht damit
entlasten, dass sie sich auf eine Weitergabe der
Fordermittel beruft.

{(4) Der FN muss sich die Handlungen der
Partner in gleicher Weise zurechnen lassen wie
seine eigenen;
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(3) Prijemce dotace dale prohlasuje, Ze:

(a) data souvisejici s poskytnutou dotaci budou
ukladana na nosice dat.a mohou byt byt pFi
zachovani obchodnich a provoznich tajemstvi
pfedavanaorganim podilejicimise na
implementaci programu, Evropské komisi a /
nebo subjektim povéfenym provedenim
evaluace;

(b} Ze je na vyzvani ochoten spolupracovatv
ramci evaluaci pripadné pfi zjistovani
indikatord €i dat tykajicich se projektu;
(¢)|ze zvefejnit jména a adresy Gcastnikd
projektu, vySi dotace a Gicel jejiho pouZiti a
vysledky:projektu.

Odpovédnost pFijemce dotace

(1) Pfijemce dotace zastupuje vii
poskytovateli dotace projektové partnery pro
ucely realizace dotace. Pfijemce dotace zajisti,
aby toto prévo zastupovanf bylo zajisténo po
celou dobu trvani pravnich Ginkd vyplyvajicich
z tohoto smiuvniho vztahu. Odpovidajici
Uprava, pfedpokladajici tote opravnéni
pfijemce dotace k tomuto zastupovani a kterd
stanovuje povinnosti partnerd, bude obsaZena
pisemné v Partnerské dohodé,

(2) PFijemce dotace je ve vztahu k poskytovateli
dotace zodpovédny za fadnou realizaci celého
projektu pti dodrZen{ povinnosti souvisejicich s
vyuZitim prostFedkd EFRR dle této Smiouvy.

(3) PFijemce dotace se zavazuje prevadét
fadné, obratem (béhem max. 2 tydn() a v piné
vysi prostfedky EFRR viem z(¢astnénym
projektovym partnerdm. V piipadé poZadavkd
na vracen( dotace se pfijemce dotace nemuze
vyvazats odvolanim na pfedavani dotacnich
prostfedka.

(4) Prijemce dotace musi povaZovat konani
viech projektovych partnerd stejnou mérou za
své vlastnikonanf.

§ 19 Veranderungen in der Projektpartnerschaft / Zmény v partnerstvi projektu

£in Austreten oder Hinzutreten von Parther
bedarf der Zustimmung des
Begleitausschusses.

Odstoupeni nebo pfistoupéni projektového
partnera vyzaduje souhlas Monitorevaciho
vyboru.
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§ 20 informations- und Publizitatspflichten / Informacni a publicitni povinnesti

(1) Der FNverpflichtet sich, im Rahmen der
Offentlichkeitsarbeit auf die Férderung des
Projekts durch die Europaische Union (EFRE)
und durch das INTERREG V - A Programm
Osterreich - Tschechische Republik durch die
Verwendung desentsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des
Anhangs XIl Pkt 2.2. der VO(EU) Nr. 1303/2013
sowie der Durchflhrungsverordnung (EU) Nr.
821/2014, Art. 3~ 5 einzuhalten. Die
entsprechenden Publizitdtsvorschriften stehen
auf der Programm-Homepage www.at-cz.eu
zurm'Download zur Verfigung.

(2) Der EN verpflichtet sich, die:thm zur
Verfiugung gestellte Projektwebsite auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu regelmaRig
mit Nachweisen der vorgenommenen
Aktivitaten, erreichten Outputs und Ergebnisse
sowie Informations- PublizitdtsmaBnahmen -
d.h. mindestens einrmal pro Berichtsperiode -
zu aktualisieren. :

(3) Fur die Nichteinhaltung der Informations-
und Publizitatspflichten kann dem FN eine
finanzielle Sanktion auferlegt werden.

(1) Prijemce dotace se zavazuje upozorfiovat v
ramci prace s vefejnosti pouzivanim
odpovidajiciho loga na podporu projektu
Evropskou unif (EFRR) a programem INTERREG
V-A Rakousko - Ceska republika a dodrZovat
ustanoveni PFilohy Xl bod 2.2 Naftizeni (EU) &
130372013 a 821/2014, &l. 3 - 5. Odpovidajici
predpisy k publicité jsou dostupné ke staZeni
na internetové strance programu na adrese
www.at-cz.eu,

(2) Pfijemce dotace se zavazuje k pravidelné
aktualizaci-internetové stranky projektu, ktera
mu byla poskytniuta na strankach programuna
adrese www.at-cz.eu dokladi:realizovanych
aktivit, dosaZenych vystupt a vysledkd a o
informacnich a publikacnich opatfenich, tzn.
alespori jednou za monitorovaci obdobi.

(3) Za nedorZeni informaénich a publikagnich
povinnosti mdZe byt prijemci dotace uvalena
finan¢ni sankce.

§ 21 Ergdnzende Regelungen / Dopliiujici ustanoveni

(1) Der:Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
ruckwirkend zum Projektbeginn)in Kraft und
bleibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mittein fir dieses Projekt geltend
gemacht werden kénnen.

(2) Der vorliegende Vertrag samt Anhange in
der jeweils glitigen Fassung (verlautbart auf
der Programmhomepage www.at-cz.eu),
einschiieflich derim 8 1 definierten
Bestandteile, regelt erschopfend und
abschlieRend die Vereinbarungen der
Vertragsparteien, Die zum Zeitpunkt der
Vertragsunterzeichnung giltigen Fassungen
der Anhdnge /B, /C und/D sind diesem Vertrag
beigefiigt. Alle aus friherer Zeit noch allenfalls
bestehenden, den Gegenstand dieses Vertrags
betreffenden, mundlichen oder schriftlichen
Vereinbarungen zwischen den
Vertragsparteien werden durch den
vorliegenden Vertrag aufgehoben bzw. ersetzt.

(3) Anderungen und Erganzungen dieses
Vertrags sind zu ihrer Rechtswirksamkeit
ausdricklich als solche zu bezeichnen und
bediirfen der Schriftform,

{1) Tato Smiouva vstupuje v platnost podpisem
této Smlouvy-ob&ma smluvnimi stranami
{pFipadné zpétné k datu zahdjeni projektu).a
zUstava pravné&udéinna-az doby, kdy je mozno
uplatnit povinnosti, vyplyvajici z vyuZiti
prostfedk( z EFRR pro tento-projekt.

(2) PredloZena smlouva véetné pfiloh v jejich
aktuainé platnérm.znéni (ke staZeni na
strankach programu www.at-cz.eu) a vietné
soucasti definovanych v § 1. vylerpavajicim
zpUsobem a s koneénou platnosti upravuje
Umluvy smitvnich stran. Platné verze pifloh k
datu uzavfeni srmlouvy se nachazejiv pfilohach
/8, /C a /D. VeSkeré Ustni &i pisemné dohody
mezi poskytovatelem a pFijemcem dotace z
Smlouvy jsou touto Smiouveou zrueny,
pfipadné nahrazeny.

{3yZmény a doplfiky této Smlouvy musejl byt
pro svaji pravni Gginnost vyslovnéjako takové
oznaceny a museji byt u€inény pisemnou
formou,
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(4)Far den Fall, dass einzeine Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sind oder werden
sollten; bleiben die {ibrigen Bestimmungen
gleichwohl fiir die Vertragspartner bindend. In
diesem Fall sind die Vertragspartner
verpflichtet, anstelle der unwirksamen
Regelung eine Vereinbarung zu treffen; die
dem Sinn der unwirksamen Regelung
mdoglichst nahe kommt.

(5) Kosten einer etwaigen rechtlichen Beratung
oder Vertretung sind von jenem
Vertragspartner zu tragen, der den Auftrag
dazu erteilt hat.
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(4) Pro pfipad, Ze by jednotliva ustanoveni této
Smlouvy byla neGfinnd nebo se neléinnymi
stat méla, zUstavaji ostatni ustanoveni pro
smluvni strany zavazna. V tomto pfipadé jsou
smiuvni strany povinny misto nedcinnych
ustanoveni pFijmout dohodu, ktera se bude co
nejvice blizit smyslu ned¢inného ustanoveny.

(5) MoZné naklady pravnihe poradenstvi nebo
zastupovani nese ta smluvni strana, které tim
byla povéfena.

§ 22 Schlussbestimmungen / Zdvérecnd ustanoveni

(1) Auf diesen Vertrag ist dsterreichisches
Recht unter Ausschiuss der Kollisionsnormen
anzuwenden

(1a) Das Vertragsangebot gilt als
zuriickgezogen, wenn nicht binnen-zwei
Monaten nach dessen Absendung (Datum des
Absendevermerks) eine vom FN
unterschriebene Ausfertigung des EFRE
Férdervertrags beim Fordergeber:eingeht.

(1b) Wenn eine Einhaltung der in:Abs: 1
genannten Frist aus Grinden, die der FN nicht
verschuldet hat, unmoglich ist, kann diese Gber
ein rechtzeitiges Ersuchen verlangert werden.

(2) Die Vertragspartner werden sich nach
besten Kraften bemtihen, alle sich aus dem
Vertrag ergebenden
Meinungsverschiedenheiten einvernehmiich zu
regeln. Fir den Fall, dass eine Einigung binnen
einer angemessenen Frist nicht zustande
kommt, bestimmen die Vertragsparteien
hiermit das sachlich zustandige Gerichtin St.
Polten als Gerichtsstand.

(3) Zu Fragen in den Bereichen Steuer-und
Vergaberecht sind die jeweiligen
Rechtsgrundlagen,
Durchfiihrungsverordnungen und Methodiken
der einzelnen Mitgliedsstaaten bzw. EU-Recht
2u beachten.

(4) Dieser Vertrag wird in.zweifacher
Ausfertigung erstellt; jeder Vertragspartner
erhélt-ein Exernplar;

(5) Der Vertrag wird in Deutsch und
Tschechisch ausgestellt. Die Fassung in der
Sprache des Fordergebers ist verbindlich.

{1) Tato Smlouva podiéha vyjma koliznich
norem rakouskému pravu.

(1a) Nabidka na uzavieni Smlouvy je
povazovana za staZenou, pokud nebude
béhem dvou mésicll po jejim odeslani (datum
zaznamu o odeslani) poskytovateli dotace
dorueno podepsané vyhotoveni Smlouvy o
poskytnuti prostfedk( z EFRR.

(1b) V pfipadé, kdy dodrZeni |h(ity, uvedené v
odst. 1 neni moZné z divodu, které nejsou
zavinény 2e strany-pfijemce dotace, Izé tuto
Ihitu na zakladé véasné Zadosti prodiouZit.

{2) Smiuvnistrany se budou ze viech sil snaZit
vyFesit vedkeré, z této Smiouvy vyphyvajic,
ruznosti ndzort dohodou. Nedojdeli k dohodé
béhem pfiméfené Ihdty, urcuji smluvni strany
vécné prisluSnym soudem soud v St. Poltenu.

(3) V otazkach dafiové legislativy a zadavani
vefejnych zakazek je nutno dbat pfislusnych
legislativnich norem a navazujicich provadécich
predpish a metodik jednotlivych €lenskych
statd, pfipadné Evropské:unie,

(4) Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech; kazdy smiuvni partner obdrZi po
jednom exemplaFi.

{5) Tato Smiouva je vyhotovena'v teéském a
némeckém jazyce. Zavaznym je jazyk
poskytovatele dotace.
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St, Polten, am /{5‘/{’2 2 ZO/(@

V St Péltenti dne 1. e ctvuvesnn

Fir den Fordergeber: Fir den FN:
Za poskytovatele dotace: Zo pFijemce dotace:

INTERRE
TSCHEC

!

Verwaltungsoehorde

(Name/ jméno;) Andreas Weil

Anhange / PFilohy:

Anhang./A: Projektantrag
Prifoha ./A: Projektovd Zddost

Anhang./B: Handbuch fiir Antragstellerinnen
PFiloha ./B: PFirué¢ka pro Zadatele

Anhang./C: Handbuch fiir Projektpartner
Priloha ./C. Prirucka pro pfijemce

Anhang..fD: Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln
Pfloha ./D: Spoleénad pravidla zplsobilosti
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EUROPAISCHE
UNION

Gemeinsames Sekretariat INTERREG V-A AT-CZ
Petra Marcincakova, petra.marcincakova@crr.cz
Tel.: +420 518 770 252 '

Versendet iiber das eMS
Brno, 26. 07. 2016

Betreff: Empfehlung lhres Projekts zur Kofinanzierung aus Mitteln des Programms

INTERREG V-A Osterreich-Tschechische Republik
Sehr geehrte Frau Mag. Kirchner,

Ihr Projekt
Akronym: BIG
Nummer: ATCZ5

hat alle vorgeschriebenen Erfordernisse erfillt und wurde deshalb vom Begleitausschuss
des Programms INTERREG V-A Osterreich-Tschechische Republik zur Kofinanzierung

empfohlen.

Ihr Projekt wurde vom Begleitausschuss INTERREG V-A Osterreich — Tschechische Republik
mit folgender Auflage genehmigt:

* RegelmdBige Berichte im  Begleitausschuss  einschlieBlich  einer
Berichterstattung Uber die betroffenen Endbegiinstigten.

Diese Auflage wird im EFRE-Vertrag niedergeschrieben werden und Sie werden jedes Jahr

vom Gemeinsamen Sekretariat aufgefordert, dem Begleitausschuss (ber den

Projektfortschritt zu berichten.
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Fur die effiziente Ausarbeitung des EFRE-Vertrags ist es erforderlich, dass Sie lhre zustandige
Kontrollstelle kontaktieren (siehe Kontaktangaben unten) und die den Vertrag betreffenden
Details mit ihr abstimmen. Die Detailangaben zum EFRE-Férdervertag sind im eMS, unter
,Zusatzliche Informationen”, auszufiillen. Als Lead Partner sind Sie fiir samtliche etwaigen

Anderungen im gesamten Projekt, d.h. auch fiir Ihre Projektpartner, verantwortlich.

Wir empfehlen |hnen binnen einer Woche ab Zustellung dieses Briefes Kontakt mit threr
zustandigen Kontrollstelle aufzunehmen um die Berichtsperioden lhres Projekts festzulegen.
Um eine reibungslose Vertragsausstellung erméglichen zu kénnen, sollten alle erforderlichen

Schritte bis spatestens 30. 09. 2016 abgeschlossen sein.

Bitte laden Sie die unten erwdhnten Dokumente und Bestatigungen umgehend in die Sektion
,Anhinge“ zu threm Projektantrag im eMS hoch:
» Nur fiir dsterreichische Partnerlnnen: Nachweis vom Finanzamt, dass der

dsterreichische Partner nicht zum Abzug der Vorsteuer berechtigt ist;

» Nur fir tschechische Partnerinnen: Erkldrung des tschechischen Partners (iber
Forderfahigkeit der MwSt. (das Formular steht auf der Programmwebsite zum

Download bereit: http://www.at-cz.eu/at/downloads/projektantrag).

Kontaktdetails lhrer zustindigen Kontrollstelle:

»  Amt der Niederosterreichischen Landesregierung
Gruppe Raumordnung, Umwelt und Verkehr
Landhausplatz 1
A - 3109 St. Pélten

Alois Zink, Tel. :+43 2742 9005 14286, E-Mail: post.ru.eu-finanzkontrolle@noel.qv.at

Kontaktdetails Ihrer zustindigen Regionalen Koordinierungsstelle:

= Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
Abt. RU2/Geschiftsstelle fir EU-Regionalpolitik
Landhausplatz 1
A - 3109 St. Polten

Francois-Edouard Pailleron, Tel.: +43 2742 9005 14129, E-Mail: francois-
edouard.pailleron@noel.qv.at
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Das gesamte Team des Gemeinsamen Sekretariats INTERREG V-A AT-CZ wiinscht lhnen bei

der Umsetzung lhres Projekts viel Erfolg und freut sich auf eine gute Zusammenarbeit.

Mit freundlichen GriRen

Ihr Gemeinsames Sekretariat




